
Why did Jesus Die? 

 
 

1.   Because we are all sinners! 
 

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.  

That is called sin!  We all are guilty of it we have been doing it since we were born. 

 

Marcos 2:17   Cuando si Jesus ya oi el di ila acusacion, ya habla le, “El gente bueno hende ta necesita el ayuda 
del doctor, sino el quien lang tiene enfermedad. Nuay man yo vene na mundo para llama con el maga gente 
quien ta pensa que nuay sila pecado, sino ya vene gayot yo para llama con el maga gente quien ta admiti que 
sila maga pecador gayot..” 

 

Roma 3:10   Ta habla gane na Sagrada Escritura de Dios: “Nuay ni un gente justo na vista de Dios.  
 

Mateo 18:11   Y el Hijo del Hombre ya vene para salva con el maga gente estrabiao de camino para con Dios. 
  

2.   Because there is a cost for that sin! 
 

Mateo 15:18-20   Pero el maga palabra malo que ta sale na boca, ta principia gale na corazon del gente, y ese 
amo ta causa con ele para comete pecado.  Cay ta sale na corazon del gente el maga mal pensamiento que ta 
diriji con el gente para mata, para comete adulterio y para hace el acto entre el maga gente hende casao, para 
roba y para causa man testigo falso, o malhabla con otros.  Estos amo el cosa ta hace sucio su conciencia. Pero 
si hende ta lava el mano antes de comer, hende ese ta causa hace sucio su conciencia.”   

 

Roma 6:23   Sabe kita si ta comete kita pecado el pago de ese amo el muerte, pero el regalo que Dios ta dale 
canaton amo el vida eterna si unido kita con Jesucristo el di aton Señor. 
 

Marcos 16:16   Y aquellos quien ay cree el Buen Noticia acerca di mio y ay queda bautisao, ay puede sila queda 
salvao del pecado. Pero aquellos quien hende ay cree, ay queda sila condenao na infierno. 



 
There is a cost for that sin! 

 

3.   Because Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 

Mateo 1:21 Y ay pari le un bata hombre y necesita tu pone su nombre Jesus, cay ele amo ay salva con el di 
suyo maga gente del di ila maga pecado.” Despues ya desaparece el angel. 
 

Roma 5:8  pero Dios ya dale mira si paquemodo gayot ele ta ama canaton, cay cuando puro pa kita pecador si 
Jesucristo ya muri na lugar di aton.   
 

Juan 3:16      Por causa del grande amor de Dios con el maga gente, ya manda le con el di suyo unico Hijo aqui 
na mundo, para aquellos quien ay tene fe con ele hende ay perde el di ila alma, sino ay tene vida eterna 

 
Mateo 18:11   Y el Hijo del Hombre ya vene para salva con el maga gente estrabiao de camino para con Dios. 
 

4.   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 

word for it, and trust Jesus alone! 
 

Salvation is trusting and receiving Jesus Christ as your Savior. It's trusting in the fact that Jesus Christ died on 

the cross of Calvary to pay for your sins! It's realizing there is absolutely nothing whatsoever you can do to save 

yourself and completely trusting in Jesus Christ to save you! It's not any church that saves. It's not any baptism, 

not good works, not sacraments, not repenting, not praying through, not living a good life — IT'S NOT 

ANYTHING YOU CAN DO! 
 

Mga Apostoles 4:12   Nuay otro persona na entero mundo con quien Dios ya nombra para salva canaton, cay 
el salvacion ta sale lang con ese.” 
 
Efeso 2:8-9    Cay por causa de ese gran favor de Dios, tiene ya ustedes salvacion por medio de fe con 
Jesucristo. Ese salvacion amo el regalo de Dios, y hende ustedes ta puede tene con ese por causa de masquin 
cosa buen trabajo o accion que ustedes ta puede hace. 9 No puede ustedes tene salvacion por causa del maga 
buen trabajo que ta hace ustedes, poreso nuay ningunos ay puede tene orgullo de tener salvacion por su 
mismo fuerza. 
 



Tito 3:5   entonces, ya salva le canaton. Hende por causa del maga buen accion que ya hace kita, sino por el di 
suyo lastima lang ya salva le canaton. Ya salva tamen ele canton por medio del trabajo del Espiritu Santo, cay 
ya limpia le na di aton vida el maga maldad y pecado. Ahora tiene ya kita nuevo vida como si fuera ya nace ole, 
cay ele ya dale canaton nuevo corazon y pensamiento. 
 

5.   We must put our faith and trust in Christ alone! 
 

Marcos 9:23   Y ya habla si Jesus con ele, “Porque man ta habla uste, si puede yo? Si el gente ta cree con Dios, 
todo′l cosas puede le hace.” 
 

Marcos 1:15   Y ta habla le con el maga gente, “Ya llega ya el tiempo para Dios ay principia ya reina. Entonces 
arripinti ya gayot el di ustedes maga pecado, y cree con este Buen Noticia de Dios.” 
 

Marcos 10:15   Deverasan ta habla gayot yo con ustedes, si quien hende ay recibi con Dios como su rey y 
hende ay tene el confianza con ele igual con aquel bata diutay que tiene confianza con su tata, ese maga gente 
hende ay puede entra na Reino de Dios.” 
 

Roma 10:9-10,13   Si ta declara ustedes con el maga gente que si Jesucristo amo el Señor, y na di ustedes 
corazon ta cree que Dios ya hace con ele levanta na lugar del maga muerto, entonces Dios ay salva con 
ustedes.  Cay Dios ay considera lang canaton como si fuera nuay kita pecado si tiene kita fe na di aton corazon, 
y Dios ay salva canaton si ta habla kita con otros que tiene kita fe con Jesucristo. Este maga palabra escribido 
na Sagrada Escritura de Dios: “Todo el quien ay pidi ayuda na nombre del Señor ay queda salvao.” 
 

 
Put your faith in Christ alone! 

 

If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 

prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 

in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 

God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  

 



 
 

 

 

 

 

"Lord,  

 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 

and hell.   However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 

and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 

personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 

 
If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! HALLELUJAH! 

 

You say, but I don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL 

depends on doing what God SAID!  
 

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" 

be saved — but "shall be saved". YOU ARE SAVED! 

 

Este maga palabra escribido na Sagrada Escritura de Dios: “Todo el quien ay pidi ayuda na nombre del Señor 
ay queda salvao.”   Roma 10:13 
 

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH 

EVERLASTING LIFE! Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED! 

 

Ahora, si quien ta cree con el Hijo de Dios y ta obedece con ele, ay tene gayot vida eterna. Pero si quien ta 
desobedece con el Hijo de Dios hende nunca ay tene vida eterna, sino ay vivi le bajo del rabia de Dios hasta 
para cuando.. Juan 3:36  

 

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — 

AND GOD CANNOT LIE!  
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